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D~acriptian of Lkrisa Cuth~dral ,  transluted from the l'ib&ai~- By 
L. A. WADDELL, LL.Z). 

(With Plate XXVI). 
[Bead Anguat 18953. 

No detailed description of the greak temple or cathedral of Ll~Lee, 
the jealously guarded St. Peter's of LBrnadom, seems to be ou record. 
The only extant ~ccounts of it  appear to be the rather brief notices ill 
Giol.gi's Alphubelurn Tibetalsrlnc, 1 i n  the Cl~inese histories, which have 
been translated by Klaprothe ~ n d  Rockhil1,S in the Abbe Hnc's narra- 
tive, end the few general references to it scattered through the r e p r t e  
of the Indian Survey spies. 

The descriptive account now given, is found in the official gnide-book 
to the catliedral, a booklot of forty-six p a p  printed a t  Ll~esa and 
entitled ' Tbe Cryatal Mirrored Catalogue of the transformed Lhlcldan 
(Lhua.)'h This book is a ~qecension of a much larger one in three 
sectio~~s, wltich respectively describe the three great temples of Lhba, 
Sam-yw a ~ ~ d  Ra-mo-ch'a 

Aa, however, its author is the crafty prelate, the 1st Dulai Lhma 
(A.D. 1615-1680) who took such liberties with Tibetan tradition,& 
twisting it to suit his schemes and mixing with it so much of the lying 

1 p. 406 et scq. ; Bone,  1762. He gives r p o n d - p l a n  of the chief building. 
8 Notice our H'Lnnna capitsle d o  Tibet, in the Nouo. A-lss dee Voyages 110 

aeries t. XIV. p. 267-276. 
a Tibet, a geographical, Gthaolagieal and hwtarieal rkstch derived from Chinsrcr 

sowrecs. J.R.A.S. 1891. p p  8, 70-76,263 st scq. 
4 The title i s  given in bilingual form, i n  corrupt [Ianskrit and modorn Tibetan 

thw :- 

i q a g ! a ~ f i ~ x  P J ~  j q i f ? :  a % $ x z a 4 ~ x g a 1 1  
Devamini-ya vil~ira warpadyaabatekai shuklebhira d m h a  viharatisma. 

- 
 he-ldan sprul-pai gtsug-lag-k'ar) gi dksr-ch'og s 'e ld lor  me-log-bruge. 
ti Soe my Buddhism oj Tilet, 39, $c. 
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gabble of the priests, this record therefore cannot he considered to be 
true Iristory in respect to the earlieis periods. Thus his frequent state- 
ments tha t  such and such an image ' was made or existed in the time 
of King Sroq-tsan Oam-po (7th centnry A.D.) ' must almajs be taken 
for whnt they are worth. As, however, the book is  the official guide to 
the buildings and their contents, i t  may be considered fnirlr nuthentic 
and trustworthy in regard to  the events which are alleged to  have 
happened since say, abont the 15th century A.D. 

It.corrtain? interesting. Recounts pf the chief images, frescoes and 
other wor2s of a r t  1 in this celebrated, though litllc known fane; which 
is  deemed the centre of Tibet: to  which hll ronds run, and from which 
all distances are calculaked. Our account also mentions the principal 
benefactors of the building, some of whom are of historic interest. And, 
while i t  shqws what a thorough paced idolxtry Lamaism really is, it also 
bl~ows how remarkably catholic is  the form of LHmaism represented in this 
metropolitan temple. For  although i t  is  in tlre hands of the Gelug-pa, 
the  now dominant sect, which retnins the tempornl gover~iment in i t s  
hands, and which openly despises and almost persecutes the other lesg 
fortunate sects; still this temple contains the images and deities of 
every one of tlre many sects of Lnmaism, and i t  gives a very prominent 
plnce to irnages of Padma-safibbam, wlio I believe, was the founder of 
Liimnisnl,g but  whom the Gclug-pas now endeavour to ignore altogether. 
Such nnorthodox inlngcs appeal. to 111rre beexi already in possession of 
tlic tcmplc 11pou the awc~sioii of the Gelug-pas to supreme power in the  
17th century ; but the latter seem to have endeavoured to Rwamp them 
as far  as possible, by nunlerous Inter additions, restricted to saints and 
canonized nionks of their own particular sect. 

l'hough the present accour~t duscr.ibcs the condition of the temple 
s h n ~  tly after the building had 1,:~ssed into the hands of the Cfelug-pas, 
i t  i s  still fairly well desci.iptirc of its prcse~it-day state, as almost all 
the, irnnges retliiri their original positions, and the additions have been 
allnost exclusively tlxoso of Gelug-pa ~i t in ts  and the special tutelaries of 
that  sect. S~icli  additions I intend to ir~dicato briefly in  a snpp le~  
mcnt:t~,y article, hereafter. 

T l ~ c  al)[ieararlce of tho cathedral of LIIPSR has been des- 
fcribcd I,y nlu elscwl~el.cg from tho existing literature on the subject, 

' 1 Tllcrc is n l ~ o  (says tllc Cl~incsc account translated by Rockhill loc. cit . ,  p. 283) 
" a  collccticin of antiquo nmm, two-edgcd swords ficc or six ch'th long, fowling 
pieces from riglit or nine ch'lh to a ch'nng long rebombling tlio chin-tzii cnnnon of 
tho prrscnt day, great bo~vs and long arrows. They arc nll strange-looking objects." 

8 Urrt1,lli. of T d ~ c l ,  pp. 21-33, 378-352, 510, 531, &c. 
S Du(2d.h. ojdTtbet,  pli. 300 ct scq .  
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with the exception of Mr. Rockhill's notes 1 which I am sorry to say had 
escaped my notice. The attached illustration from a native drawing 
gives some idea of its oppearance.4 The chapels and other buildingas 
which compose the temple do not appear to form a pile of grand 
architectural proportions, but rather a cluster of squat buildings, 
resplendent in green and gold with glittering gilded roofs.4 They covet 
a very large area of ground, about a quarter of a square mile i t  i s  
said, and the snrronndicg circular road is a t  all times daily circumambu- 
lated by hundreds of pilgrims and residents, many of whom do this 
devotional duty in penitential fashion, by measuring their lengths on 
khe ground, as shown in the attached picture. 

The frescoes and images seem to be more of mytholo@cal than 
artistic interest, and the decorations appear to be almost barbaric in their 
splendour, with their wealth of gold and p~~ecious stones and rich silk 
embroidery and brocades, the votive offerings which have been lavished 
on this oentral shrine by pions kings and other devotees for over twelve 
centuries. 

The most intrinsically precious imnges, tllose made of solid gold, of 
which there are many hundreds, aud those containing the most precious 
ssto~~es, are safeguarded in n strong clmpel the doom and windows of 
which are pt otected by heavy iron gratings (' Chag-!a ' 6 )  throngh 
vhich the ordinary pilglims a ~ ~ d  visilors C8n only peer, exceph or1 s: 
certain al~uual festival, when the building is thrown open to the 
,public. 

The name Lha-sa or ' the place of the gods,' is t l ~ e  vulgar name 
for the temple, aud is properly restricted to denote the temple itself, 
and llot tlle city so-called. The original book-name of the temple seems 
.to have been Ra-sa, 7 or ' the enclosed or fenced spot,' which name is 

1 ioc. tit., containing important precise information, called by Mr. Bockhill, fmrq 
trnstworthy Chinese sources. 
* 8 It may be compared with that  illustration from Chinese sources given by 
Mr. Rockhill, in his article referred to (p. 70). several Lima8 and others to whom 
I have shown both illustrations state t ha tmy  picture gives the better representation 
of the building 

a Part  of i t  is also need as  n s t a t e - t r ~ u r y .  Mr. Rwkhill writing from 
Chinese sources of information says, ' the annual revenue in money amounting to 
probably 127,030 OMCeS of silver, all the produce and monies received as taxes are 
stored away in the treasury in tho Jo-k'ang (the Lhina. Cathedral) and are u d e r  
the care of three Sha-dso-pa (is., Treasurers). loe cit., p. 8. 

4 The Chincse account translated by Hockhill ( 10~ .  cit., p. 263), 8aya "around 
the central court-yard there l~ave been erected brick pavilions several stories high 
and pillared halls, the t ihd  rwfs  of which are ornamented with   old." 

6 .#4YVi4 1 lc'ags-k'ra. e'#-ql 7&'4yI 
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still preserved in the official designation of the cathedral ;l but 
the ordinmy book-name is ' Lha-ldan,' g or the godly possession ; ' 
and this is the name by which i t  is referred to throughout t L 1  
booklet. 

This book begins with an invocation in corrupt Sanskrit, in Ku* 
characters, followed by a Tibetan translation, both of which I have 
omitted. The text is written in very difficult Tibetan verse, of which 
eaoh set of eight staneas is followed by a prrraphraee in ordinary prose. 
It is this latter version which is here translated. 

I n  transliterating Tibetan words into Roman charactere, I have 
followed Joaschke'e modification of Csoma's method as closely ~s the use 
of ordinary diacritical marke permits. The silent consona~its are placed 
in italics as in Csoma's plan And tho names of deities and other 
personages and things which I have translated into their more familiar 
Sanskrit equivalents, have been printed in italics. 

" The great loving son of Guddhddana 8 (i.e., Prince C&kya Simha) 
the commiserating Lord, in order to lead all t.he countless living beings, 
without distinction, to the glorious path of happinese, has founded 
the precious Doctrine for the benefit of the gods and the whole host of 
liviug beings. The high ranked 4 &failr8ya, the religious protector 
who causes the doctrine to prosper freely, desiring to place i t  in charge 
of a king, devised plane for introducing the Teacher's Doctrine into the 
kingdom of snowy Bod (Tibet). 

" (Thus) t l ~ e  sublime triad of Lords,6 subdned the rude people 
of this barren country (of Tibet), and turned their attention to the 
Jina's religion, 80 as to cause it to prosper abundantly. During the 
reigns of the kings between the noble of gga-~'r'i-btsan-po down to 
Lha-t'o-t'o-ri, namely gNam-gyi-k'ri-bdun, sTod-kyi-deg-giiis, Bar-du- 
legs-drugs and 'Og-gi-btsan-gsum, there mas scarcely any religions 
administration of justice a t  all. Lha-t'o-t'o-ri-giian-btsan founded the 
beginnings of religion, and after five geuerations the great religious 

8 rlnl'qbl;'~~ I b - m a q - s m .  

4 v&'y 1 Sa-ch'en-po. This term is also need to denote a high stage, the 

eighth, of the 10 grades of Bodhisats (Daqa-bitrimi) Jaescn~r's  Tibetan Diet., p. 669. 
TT v 

5 QIQaW'q'hnl'q ~ ~ ' 3 ~ a l 4 '  u 1 'P1ags-pa rigs-gsnm mgon-po. These 

are the three metaphysioal Bodhieats who are adopted ae the d e j m o r e s  fidei of 

Limaism, namely, Maiijnpri, Vajrapiqi and Awlbkib.  
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Kng, the incarnation of Padmapil~il Sroxj-btmn-egam-po, obtained 
the lotus-throne. 

" Hie (Srog-btsan-sgam-po's) fame as nn ardent devotee of Buddha 
spread far and wide throughout the world.' On this account the great 
kings of China, India and Persia and also ' Ge-ear ' ( =? the Kaiuar 
or Czar)B paid him humble reverence and tribute. He sent to India his 
pious minister mT'on-mi-sam-bho-ta, who there studied the Sanskrit 
language and framed the necessary thirty-four 'Tibetan' characters 
npon the model of the Indian ones. The laws were b e d  upon ' the 
ten precepts' and they were ~igoronsly enforced on all the subjects, 
high and low, like e heavy golden yoke hnitg npon the neck. The 
monk Vikrama-dbhava-mati (P)b was sent (to India) to invite the  
two kinds of self-sprung 6 tutelary-gods. 

" By means of magical insight 6 and the mystical powers of esoteria 
and exoteric mantras, and the wise acts of his minister mGar, he (the king 
Sroq-btsan-gam-po) humbled the proud kings of China and Nepal (and 
forced them to give him their daughters in marriage). Hia two 
consorts, who were incarnations of T&r& and Bhrknti brought se their 
respective dowries, the image of the omniscient one of tbe &vtiku 7 

and other wonderful image8 which imparted great bleeuings, also rich 
presents of wealth which exceeded the whole treasury of the lard d 
the Niigse. 

"During that period the mighty kingdom of Tibet overflowed 
with religion and richea like a river in summer flood. Within ite 
glacial walls, the following hills lwrroonditlg LhW) appear like the  
eight spokes of the heavenly-wlteel,8 and the eight petals of an earthly 

m.- 
1 He ie here given the title of I Q ~ ' ~ ' ~ ~ Q ' ~ c T ~ W ' ~ ~ Q ~ F ~ ' Q S * ~ ~ . ~ ~ '  

a 

9rw q'&*Y'$q'gdd&*< I 'P'yag-nn pad-msi ye-s'eo-kyi #gym-*gml 'dm 

psi ral-gar mk'an-ch'oa 88-kyog rgyal-po. 
8 Jambud~+pa. 
8 This ia a somewhat mythical king of northern his,  but probably is founded 

on the p t  white Czar. 
v v  

4 Q V w . Q ~ ~ 4 ~ ~ & ' & l W  I He  me to be a mythiaml p a a n .  
3 

6 Detnils of thie legend are to be found in the Mani-bkah-'bum and in the 
w a l  Chronicle.-rGy-I-rab sel-bai me-log 

m 
7 %'XX'qC;'q ( Bn-ram dig-pa, literally 'of the mger-oane,' the title of the 

founder of the Solar ram, to which the Qakya tribe belonga. of. J~wlohke'n Diet., p. 369. 
v v 

8 4 4 ~ ' ~ p ~ ' ~ ' ~ " q &  I gNam 'k'or-lo rtsib brgyad. 



iotus-flbweli.1 The hill Byag-iiaq-bran-pal-po with the (divine) nmbrel- 
la on its head, the hill Mal-gmq with the (lucky) fish in its eye, the  
hill Bol-mar-dog-lte or the Rag rock, the mDor-mk'ar-gyi-brag with 
the (lucky) lotus in its tongue, tlle marl-brrt~~-'~'an-dkor (llill) with tlle 
(lucky) conch-shell in its breast, the pass of La-ghb-kfi-'k1yags-pa- 
dkar-ch'uq also called rDsoq-btsan hill with the (lucky) vase in its 
neck, the hill Yng-ma with the (lucky) diagram 'Sri-beu,' a in its 
breast, i n  the north-east the hill rMog-lco'g-bxng formerly called 'K'ol- 
inar-gdugs with the (lucky) banner in its trunk, and the hill sTod-lug- 
brag-p'u with the (lucky) wheel a t  its foot. 

" I n  the centre of this wondrous lnnd, and encircled in t l ~ i s  way by 
' the eight glorious signs,'B lies the palace of the king of the 98kyas- 
(Lhksa), the rihri~a 4 of Ra-sct-'p'rul-maq 6-which was founded solely 
for tlle happiness and the guidance of all the animal beings, and for 
enlightening their gloomy path, even as the light of the snu and moon 
dissipates the foggy mist. 

" I n  order to found the school or mhrira on a lucky site, the 
Nepnlese queen (of King Sroq-btsan) sent a mnid to his C h i ~ ~ e s e  queen 
(who was skilled in astrology) requesting her to ascertain by careful 
computation, a lucky site for the erection of t l ~ e  school. The Chinese 
queen gave the necessary information, calculated according to the 
Chinese reckoning of ' the 80-Spor-t'aq '-6 ; but the maid seems to have 
forgotten the proper reply. So attempts were made to fill np  the lake 
(of Ra-sa or ' 0-t'ng,' the site of the prese~lt cathedral of Ll~ksrr), but 
they proved nnsuccessful (owing to the machinations of devils). The 
envious Chinese queen, without permission of the king, laid the 
foundation (of a temple or school) a t  La-gdoq-ncu-t'aq which however 
the spirits 7 destroyed utterly during the night. 

'' Then the king, with his wife Bhrkriti, went to the further ~ i d e  of 
the lake 0-t'aq, and he threw u p  skywards a ring wllich desceuded 

1 w,q~'~~q'q% I Sa pad-ma 'dab-brgyad. 
Z 

8 yqql'q'g I the 80-called 'Bnddha's intestines,' see my Buddhism of Tibet, 

pp. 893 and 394. 
8 Skt. Ap(amogga1a. See my Buddh. of Tibet, pp. 392 et seq. 

4 ~ & ~ . ( U Q . P G *  I gTsug-lag k'nq ; a school or academy, dso a Vihira, conf. 
J 

Jtmchke's Diet., p. 433. 

6 ~ ~ ' Q ~ ~ ~ F ' 1  Ea-ea p'rul-snaq. 

6 gxva~'qef'g 1 8Por-t'aq brgynd-o'u. 

7 Gw'G4 1 Mi-ma-gin ='not men.' (Skt. Antanusha). 
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ezactly in the middle of the lake, whence a caitya of many colors sprung 
up. This (miracle) waa witnessed by the chief ministers. By the 
solemn prayers of the king, combined with the stones thrown into the 
lake by the energetic ministers and people, a firm slender stone cailya 
was formed, which was supported on pillars, and the lake WILE filled 
np successfully wifhont further difficulty. [And on this lacustrine site 
the temple of Lhiisa was bniltl.1 

'' But for want of the precantiona pointed ont by the Chinese queen, 
the demons destroyed the building. So that when the king heard of the 
astrological account of the Chinese princess by which the building could 
be preserved he waa overjoyed, and he then with the aid of his two 
queen-coneorta built a nine-storeyed house of solid masonry a t  sKyid-dad- 
5aq-bran-p'a'-bog ; a and they remained there for a week coercing ' the 
three Lords,' 8 who appeared nuto them in c vision and blessed them. 

" Then ho (king Sroq-btsan-gam-pa), erected four schools a t  each 
of (the sites of) mT'ah-'dnl, Yaq-'dnl, and Ru-gnon, after making a careful 
survey of all the unlucky features of those lands. He also fonnded the 
school of (Lhtisa) &-sa-p'rnl-enaq, by the help of his incarnations and hie 
Tibetan subjects. Then followed the erection of the school of Lla-mo-ch'e. 

" (In the temple of Lhtisa or ' Rm') there is a side painting of 
the five Jinau 6 consecrated by the rice6 of the king (Srog-btsan) him- 
self, as a symbol of the (mystic) Body 1 ; and the six-syllabled prayer (i.e., 

1 A popular tradition is still current that there is a lake under the temple 
of Lhina, and that an opening underneath the great image of the Lord (Jo-oao) in 
the central shrine, commnnicates with this lake. The story is probably related to 
bhe indigenoaa Niga or dragon-worship of the country. Mr. Bwkhill (loe. cit., p. 70) 
notes a legend to the effect that this lake waa oon5ned to its present bed by Padma- 
sarirbhavll after which only did i t  become possible to build over it- though thin 
would place the erection of the temple over a hundred years after Sroq-btsan 
spun-po's reign. 'Every year,' nays, Mr. Bockhill ' in the second month precioum 
offerings are thrown down the hole in the Jo-k'ang ont of which comen a great 
noise of wind. If this were not done, the waters or rather the ~d- jyal -po (Nigarcja) 
would cause the waters to rise up and engulph the city.' On this legend coqf. 
Huc's Souvenirs d'un voyage, IT, p. 193. 

a The building to which this legend attaahee rtill erirts close to the north of 
Bamo-ohe on the northern outskirts of L h i s  

8 Bigs-gsum mgon-po. See before. 
4 gTsug-lag k'arJ. 

6 &~?* IS"JY 'Y  I rGyal-wa rigs ZrJa; the five Celestial Boddhaa or ' the 

Dhyini Buddhas of the h'epaleael-See my Buddhism of Tibet, pp. 336, 848, kc. 
6 Sacred objecta are consecrated by throwing rice a t  them during a oelebration. 

7 a' SKU literally ' the  body.' This together with the next two categorier 

namely gsnq (speech) and T'ugs (mind) denote the three mystio elementa of the 
Vajrayina creed. Cf. my Buddh. of Tibet, p. l h 7 .  

J. I. 39 
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On~-rna-ni-pad-m-?~22&) of " the Great Pitying One " (Avalakita), as 
symbol of (mystic) Speech; and as a symbol of the Mind, a caityu 
made by Skskya Pandita, enshrining small images of the king. 

" (The following images wero) made by the yogi gZ'is-ka, nrme- 
ly the great translator Bin-ch'eu-bzaq-po, rGyal-mte'an-dpal-bzaq 1 of 
sBah-ra-dPal-p'ag-mo-gm-pa-rdo-rje-rgyal-PO, Seq-ge-rgyal-nats'ana of 
mNah-ris, Saqs-rgyas-Jpal-bag of Gyrrb-p'ug, the reverend Mi-la-raa- 
pa, 'Gro-wai-nzgon-po of the Z'aq family of gYn-brag, and Z'ig-pa- 
Mud-rtsi now called Mahakala. 

" Above these images is the Mnni 4 (Cakya), and a little below is 
mDol-ch'uq-dKor-dpon. 

" Over the door of the northern gandhakzilu (chapel) k e  images of 
the omniscient (Grand-1,iima) bSod-uams-rgya-mts'o and ' the three 
(divine) Lords ' made by the chief bkRa-s'is-rab-brtan of sKyod-slod. 

"The image of the eleven-headed ' Great Pitying One' (Afah5kar-u~)~ 
was thus obtained : In order to avert impediments to the building of 
the scbool, prayers were offered to the tutelary, and i n  reply a voice 
was heard saying that if an image of NaMkarocpa were made about the 
size of the king's own body all desires would be fully realized. So the 
king procured a branch of the b8dhi-tree, the fragrant birano-gram of 
the Lland, band of the river ' Nairaiija''7 pieces of sandal-wotd called the 
' dragon's henrt,'8 and gou'irs'a and earth from the eight holy places. 9 

These iugredieuts being mixed with many other holy substances, and 
washed with the milk of a red cow and a white she-goat were placed 
beneath his pillow while he prayed to Buddha and h i  disciples of the 
teu directions. Then he snw that innumernble gods, wild and fierce 
ontered iuto the heap and disappeared. And next morning he found that 
tlie materials had become changed into an imnge of ' the eleven-headed 
Great Pitying One.' 

" Then hu addressed the artist saying, " I t  is indeed marvellous that 
this irnage has becn made so suddenly, but I h d  wished to put into it 
relics of ' the seven Buddhas ' and the self-sprung sandal-wood image 
which was brought from India." The artist replied, " This image h e  

1 A Lima of the Kar-gyo-pa 8eot. Also a Lima of the Kar-gym-p. eect. 
8 A Lima of tho Ka-dam-pa eect. 

4 aqq 1 T'ub-pa. 6 4b~;'~c; '  ( gTrrag-k'ag. 
V 

6 aqv&'&'q I T'ugs-rje ch'en-po. 7 The Liliijan ' at Budh-Gap. 

8 1g.i~'  eBmd-sfiiq. 
3 

9 Apparsntly the e ibe  of the eight great etapar which were built over 
Baddha'e r o l i c ~  
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not been made by me. T t  is self-sprung." And no sooner had this con- 
versation oeased than t l ~ e  under-rest oE the image wan seen to be folded 
up to the thigh and rays of light darted out from the soles of the 
feet and attracted the (sandal-) image and the relics which were thus 
taken up and dinappeared by rrbsorption into its breast. 

'' Afterwards, when the gods and raksliasea gathered at  the foot of the 
poison-tree a t  the western ' Moon-grove ' 1 and intrigued to injure the 
devotees of the (new) religion, the (image of) Mahcikarupa smiled, and 
two rays of light darted out from his mouth. One of these became the 
fierce fiend bDud-rtai-'kyil-pa who seized the abode of the wicked 
demons and sanctified it by snrroanding i t  with rajra-thundel.bo1t.s 
and the other became (the fiend) Hayagriva s who drove the gods and 
rnkshaeae to the other side of the ocean.8 Then the self-sprung imnge 
of the Arya (Mah8kar1rna) and the images of the king alld his two 
consorta disappeared by absorption into that of Hayagrioa, hence the 
image is called ' the self-sprung pentad.' 4 

The retinue of this image, which were made during the lifetime of 
the king (Srog-btsan) am, on the right, Gkt?para,L Uhrkuti, Saraacati> 
and bDud-rtsi-'kyil-pa; and on the left, KhasarpHni, Tci~d, Ma~.ici,T 
and Hayagl-iva. Amongst these 'bDud-rtui-'kyil-pa and Hayagriaa are 
very important and impart great blessing, as they routed the evil spirits 
who impeded the building of the vihirra. T l ~ e  siddhi dNos-giub and 
the ruler Ga~jiii-ma-'od-eer took out Muhikaruna's prayer-wheel,8 from 
beneath the right leg of Hayagrica, whicl~ latter on that account has 
become slightly bent. On the right of Hayaqriva is afa%jug116ga, and 
on the left Vajra@?i made by Ch'al-pa-k'ri-dpon. But the (foregoing) 
set of nine images, came to this northern aa?tdhakti/a (chapel) from 
(the Indian) Potala of their own acdbrd. 

1 a.q*&q 1 s ~ a - h  ta'al. 1 $*w& 1 ~ a - m g r i n .  

8 This reference to the ocean m interesting in connection with the Brahmanical 
myth of Hayagriva, which makes Hayagriva a demon of the ocean. Cf. Dowson's 
Hindu Mgthologt(, p. 36. 

4 I E ' ~ v ? ' Y . ~ ~  I Rag-byon 1tp-ldan. 

~ ~ G q ' j a i . ~ g ~ g q  1 'Jig-den dbAg-p'yng. A form of AvalGkita as an earth- 
J 

ly prince. Most of the images of deities, demons and saints referred to in this 
aceoant are described in some detail in my Buddhism of Tibet. 

V .  
7 QT'TI'X'34'W ( 'Od-zer c'an-ma. 
v v 
iSVvW;L I Ch'os-skor ; it also m-e 'preaching.' 
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" As we emerge (from the chapel) them images are placed in the  
outer court-yard of the gandhakfla, namely the revelation-finder 1 King 
T'aq-stoq,P made by himself, the holy Buddha, tlle siddhi Birwapa,s 
and the great KBgmiri Papdit Ciikyagri. 

" Above the door of the building sit the Buddhas of the three 
periods. 

" The trailelator Zags-mk'ar,b who transmitted the holy religion to 
this snowy laud by translating the Sanskrit books into tlle Tibetan 
language, made an image of the reverend lord MaitrBya,L from the 
earth which had been wetted by the stream where t l ~ e  King (Sroq 
bstan) and Ilia two oonsorta uaed to bathe, and he named it the bathed 
or baptised Maitdya.' 

" I n  the lap of Maitraya are the sandal-wood image of Maiijupri 
offered by the mGo-yod temple and the white Amitllyzur, the tutelary 
image of the 9aramclduip 7 monk who was the teacher of Atiga,B also 
Vajt-aplini, the four-armed Avaliikila, the Jina Tsoq-k'a-pa, the funeral urn9 
of Legs-pai-s'es-rab (the LPma of) dKon-giier-dpon who i~ the author 
of the Chronicle of the Kings,lo (and of) Arya Tar&, (? and of) the ~ E k a s  
written for the remission of the sins of the butcher *Ma-rn-he, the 
funeral urn of bTson-'grus-siiiq-po of mNah-ri, and the votive stone-lamp- 
bowl called ' the  gloriom shining fire' which belonged to tbe Jiraa 
Tsoq-K'a-pa. 

"There also are the bathing slab of piled-up lotuses ,~~ on which the 
king (Sroq-btsan) and his two wives bathed, the image of the 
doctor, the omniscient ga'nta-rakaita, and Padm~-s&bhava who knows 
the (events of the) three times (the present,, paat and future). Theee 

V 
1 q<xvipq I gTer-ston. Conf. my euddh.  of Tibet. 

V 
I ac;'v' 1 Thia is a flig-ma Lima who is famous as having built sever81 of 

the still extant iron snspension-bridges aoroas the the T ~ ~ I J - p o  and other rivers in 
Tibet. 

8 An Indian monk before the 11th century, A.D. I %Y'WPX I 
6 #'93i$'pq'w$r4 1 de-bteun byam-mpn. 

6 ex'ql(gl\ l '&y I bYam-pa k'rns-mdsad. 
7 From the Burmese monastery of ' Thaton' (or Chersonesas) near Manhain. 

V V .  7' 
8 u q ~ * * ' ~ . q  aq.4 I mflam-med jo-wo oh'en-po. 

9 q7~; '34  I sDaprtan. 
4 n \ V  

10 aqXqq 'qYq"qQ'Y9)FF  I rCfya1-rabs ~ 1 - b a i  me-log. 

11 A ~ * ~ ~ v $ F ~ ' q  1 K1rn8-do @ma ~PUIJS-~. Thi. slab, I am told, in 
4 

oiroular in shape and about five feet in dimmeter. 



last three (images) were made by the revelation-finder Padma-gliq-ps, 
and the Jina Bhui?ojyarUja 1 made by Ne-ch'agdi-pa. 

' l  Witl~in the iron grating (1C'ags-K'rrr)B are the following images (all 
of solid gold, it is said), namely :-The precious image of the great reli- 
gious king TsogK'n-pa who is the Lord of the Jinas of the three periods. 
On the left of this image sits the lord Knn-dgah-bkra-s'is, Ti-s'ri Mahtiyiina 
(a present) of the Chinese emperor Ta-miq-gan, Bu-ston-rin-po-ch'e 
made by La-ch'en-byaq-ch'nb-brtee-mo, ffiyal-sras-t'og-mod-pa, the 
noble holy Lime bSod-nams-rgyal-mts'an who is the most venerable 
of all the descendents of Sa-skya, Mu-eras-pa rdo-rje-~gyal-mts'an, and 
rJe-dmq 8 Rag-byugrdo- rje of the Kar-ma sect. 

l1 Also the following images :-The Uod 4 Buddha Amitciyus,6 who is 
tbe chief deity in the temple, Aval6kita with his retinue (namely) 

. K~itkgarbha, 6 Sarvanirvlira+ +kambini,l Ak2epagarbha? Samanta- 
bhadra,P MaiijugMga, Vajraflni, and Maitrsyo. These existed from 
the time of the king (8roq-btsan). 

AB we emerge from the temple, there are in the court-yard images 
of the god, the angry 10 rMe-wa-brtsegs-pa. This fierce deity is specially 
honoured on account of his having miracnlonsly routed the Chinese army 
of a million strong who came to invade Tibet and take vengeance on the 
minister mCfar, upon the king's death. Then came the following images 
in order :-The religions king and his two wives in Chinese fashion, 
made by Ts'al-pa K'ri-dpon, and Buddha Am6gh~iddhi-[(?) darpana] ; 11 

V 
1 #~t($&~1'4 ( sMen-pai rgyal-po - the medicine king. Bee my Buddh. 

of Tibet, p. 858. 
B Bee reference in the introduction. 

8 6.5~' '  rJe-drm~ is e title meaning literally 'near to the noble one (i.~., 

Buddha)! I t  ie restricted to those Lhae who 8re deemed to be re-incarnation8 
of Bodhiaata or saints. I t  is not to be oonfnsed with ' T'ee-dm9 ' which is a title 
of the immediate servants of the Dalai Limes. The word ' T'ae,' literally head here 
stands for the Ddai Lima and ' drng' = near. The correeponding personal 
mrvants of the temporal ruler of Lhisa, the Tibetan king, are called Z'al-drug. 

4 qj I lha. All the B n d d b  and the chief Bodhiaata are oalled ' gods,' bat not 

so moat of the demoniecal protectors (Ch'ocr-rkyox~). 

5 Y E ; Y - Q Y ' ~ ~ ~ ; ' ~ ' w ~ P " U ' V  I Savrgyw m y b a  mt'ah-yw. 8- my 
Buddh. of Tt%et, p. 350. 

6 \ 

i 1 For these 4 a BuddL of Tibet, p. 868. 
9 

lo  $GI 8ee Buddh. of Tibet, p. 334. 

w&~s.++ 1 comp. Buddh. of Tibet, p. 349, &. 
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and on the altar 1 of the Lord is the noble Zm-Yagu, a Chinese name, 
(? who made) the four great kirlgs (of the qnartera) and two pillars, 
and on the door are the Yak-11ol.n~ with which the reverend Mila (-rm- 
pa) worked miracles on the plains of Pal-moi-dpal-t'aq. 

"There is an image of the omniscient son of G1ddh6dana (i.e., of 
Prince Siddhiirtha, and it is now considered to be the greatest image not 
only in this temple, to which i t  givea its common name, namely lL  Jo- 
wo K'ag " or L' the temple of The Lord," g but i t  receives more homage 
than any other image in Tibet). I t  is ( a  representation of the Prince) 
twelve years of age4 and was made by the (divine) artist Vipvakarma, 
from the ten kinds of gems gathered by Indra, the king of the gods. 
This (image) has done a great deal of good to both pods and the animal 
beings, and especially to those of 'Odi-y6na (Udyiina), known in 
Tibetan as 'P 'u r - 'p ,  which (word) has now i t 8  corners broken into 
U-rgyan.' When this (image) mas in t l ~ e  middle country of biagrtdha' 

it was invited to China and carried there in a ship from India by the 
lucky power of the Chinese king. Afterwards when Srog-btsan-sgam- 
po sent his wise minister mGar to China to invite the Cl~inese princess 
c gO1~g;-cho ; and the Cllinese were unwilling to give her to the Tibetans, 

after much difficulty at  last obtained her, while she, also nnwilling 
to go, was only persu~ded by mGar singing the praises of the king of 
Tibet,, [here omitted] : but she besought her father flaying : " 0 father I 
pray give me yum tutelary god, Cakq-a Mnni." Her father gave it to 
he< and i t  mas bronght to Tibet. It was kept in Ra-mo-ch'e (temple), till 
the reign of King Magi-srog-mag-btsan, when there was a war between 

a 7qq'~q'WKJ I Thie is the Chineee title of a Tibetan who made the 

image0 named above; this ie not intended for Binen Taiang the famous Chinese 
pilgrim and geographer, whose image appearn to have been added enbseqnently to 
the date of the reoord here translated. Hioen Tsiang, aa noted by Rockhill (loc. 

&t., p. 282), ie known to the Tibetan8 aa T'ag-Tscq Lima ( aq1&8'W ) I 
or "The Lima Tseq of the T'ang period. And his image ie now in the Lhiiaa 
Cathedral!' "On the front of the wall of the verandah (? of the Jowo-k'q) is 
painted the maater Yiian-choang (= Hinen Teiang) of the T'ang period and throe of 
his dimiples searching from the -red books." - Itockhill'e translations from the 
Chinese, loc. cit., p. 263. Cf. also KOPPXN, (Die Lamaische Bier., p. 537 following 
KLAPBOTE). 

8 The image is called Jo-wo Rin-po-ch'e or ' The precious Lord.' 
4 It is mid to be about four and e half feet high - that ia to aay the natural 

aim, for a boy of his alleged age. 

6 ' 4  1 dbUs-'gynr ma-ga-dha.' Bnt the Chineee hhtory 

(Rockhill, loc, cit., p. 263), say8 'I i t  ia enid that it was caat by a Chinese from TBO- 
l a g . "  
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the Chinese and Tibetans during which it wae removedtfor greater safety) 
into the Lho-sgom-log-c'an (temple) and the door (of its shrine) wae 
plastered with clay and (the name) Maiiju-pi written on i t  ( in order to 
mislead the Chinese). Then after two generations, the Chinese princess 
who was brought aa the sponse of 'Jaxj-ts'a-lha-dbon went to Ra-mo-ch'e, 
but having missed seeing (the image of) gikya Muni there, she fetched it 
from Lho-sgo-me-logc'an, and placed it in the middle of the gandhakuto 
chapel. 

" On the left of this image is Maitdya and on the right Maiijugh6~a 
made of bell-metal. Behind it is Budtlhia Dipagkara, and the god 'Od- 
eer-'p'o-ba, now called Mi-'gro-gsug-byon. Behind these is the image of 
Muni Gay-che'n-'tso-rgyals made by the translator Zag-dkar. On the 
right of this are twelve Sattvee, and on the left are twelve female 
Hattocis. There s l ~ o  are the angly fiend Kag-kiq, Maitraya, and Macjtr- 
gMfa made by gLin-p'yag-drug-dbon-po, the Jina Tsog-k'a-pa, the 
funeral urn of sKor-dpou Bodhieattva, the big stone 'Amo-lag-k'a' 8 taken 
by the Jina Tsoq-k'a-pa from the bank of a river, also tbe bells which 
Mo-hu-gal (Maudgalyiiyana) caused his mother to ring and to repeat 
the Hani (formnh) a t  Dril-gdq.4 

"In the outer courtyard of the gandhak6la (chapel) are the fol- 
lowing images : Munindra,6 tlle great divine lord Dipqkara  gri-jii~na: 
the religious king 'Brom-ston, the translator Nag-ts'o, Arya T&li, 
who is also called 'the scarf-taking Tiir6,'on account of her having asked 
the 'P'aga-pa Rin-po-ch'e7 for the votive scarf which he waa carrying, 
snd the image of the Bodhisattva sKor-dpn. 

" Within the gandlcaktila (chapel) is the image of the reverend 
mmter Mi-p'an-mgon-pol of red bell-metal made by the religious king 
Kri-kri who mas the dispenser of gifts to the Indian Ts'e-lo-iii-k'ri-pa. 
The retinue of this image comprises TGrii as 'the defender from the 
eight Fears,B' and Avahkita sems-iiid-gal-gso which existod during the 
time of the religions king ( Srog-btsan). 

8 ' The Victorious Ooeen of snow.' 
8 It is believed by Lam= to be a jewel; probably i t  is the dmcrlaka ( h i t .  

shaped) pinnacle of a temple. 
4 S Q J - ~ ? ~  I Dril-be = Skt. Utpcrdano or Utnadanah. This incident pro- 

bably refers to hlandgalyiyana's miraanloua desoent to the Pr2ta parmtory to relieve 
his mother. Conf. Buddh of Tibet, p. 98. 

6 gq q2iq~'Tl T'ub-psi dbag-po. 
6 The religions name of the Indian monk Atiw. 
7 Sa-skya Grand Lima. 
8 See my art. on The Indian B~ddhiet Cult of AvdBlrita and Ti:%, J.R.A.B., 

isgal p. ss. 
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"At  the sides of the door are the images of Brahm6 and Sakrat 
which were votive offerings a t  the founding of the vihdra of 'Od-'ch1ag- 
rdo-dpe-med-bkra-s'b-dge-'p'el by the gwvernors K'ri-ral, who was a n  
incarnation of Vajrapiui. 

" In  the outer cout.tyard are also, the Jina Amitdyue, Dol-so-pa of 
Jo-na98 the four-armed Ambkita, Padma-eahbhava who knows the 
three periods, and the religions king K'ri-srog-lde-btscm. 

" The side figures 4 Budtlha Uhai~rrjyarllja, the god 'Od-zer-'p'roe- 
pa, a row of the Buddhas of the three timee, 6 the great pundit Bo- 
doq-P'yogs-las-mam-rgynl, sTag-lug-gag-dbaq-gnrgr-pa, the king (Sroq- 
btsan) with his two wives made by T'sal-pa k'ri-dpon, the princess6 
Mon-bzah-k'ri, prince Gug-ri-gugbtsan, the ministers T'on-mi, mQar 
and sNa-ch'en-po. 

" Within the gandhakcfa (chapel) are the following images : the 
four brothers Maitreya 7 made by the disciple 8 K'a-ch'e Utpal from 
the silver extracted from the heart of (the god) Jambl~ala of the 
temple of rMe-ru,Q (which image had been made) by Pandita Ts'nb- 
k'rims in the time of king ghq-dar ,  the tn te l~ry  representation of Maii- 
jngh- of king Ariquvarmanio, K'asar-p&pi made by kLu-mes and 
invited from the Grub-mqal temple, grain cousecratedll by the eleven 
faced (Avalakita, who lived in India during the time of) Kap~npo 
Buddh,  Vujra Snttca, sTog-ch'en-rab-'byams, So-sor-'brag-ma, Yama 
mt'ar-byed, Padma-mt'ar-byed, bGegs-mt'ar-byed, the seven yellow and 
black (forms of) Jambhalala which existed during the time of the 
religious queeu Ra-ma-rgya-mo, and consecrated food of Lha-rje-dge- 
ba-'bum. 

1 8.54 I tGya-byin. 9 r(Ga*qTal I mNah-bdag. 
8 Thia is the monastery of Ttimmitha'a sub-sect of the Sa-skya sect. See my 

Buddh. of Tibet, p. 70. 

4 m(v.zV I IDabs-ris. 

6 Jwq%w I Dw-gaum. 

13 I 1C'em. 

7 ~ ' ~ ' ~ ~ ~ ' q ~  I bYam-pa mh'ed bz'i. 

@qai~ I Re-gnaa. 
Q A temple on the outskirts of Lhiaa town to the N.-W. of the cathedral. 

V 0, 

10 Q7.W I or 'Glittering Armonr,' name of the father of Srog-btsan- 

sgem-po's Nepdeae wife. He reigned about 635-650 A.D. See my Buddh. of met  
p. 20-11. 

11 See my Buddh. of Tibet, p. 368. 
19 aqqq'r( I Phyag---ma. 
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" I n  the outer courtyard of the gan&ukil& (chapel) are in order :- 
the & ~ i t ~ ~  of superposed lotuses containing the image of ' The sublime 
Gem' (The Sagkya Grand Lkma),l the great Siddhi Bi-ru-a-pa, the 
grerrt Sa(-sky& papdit) Kun-dgah-85irJ-po, the reverend bSod-nam-rtse- 
mo (N.B., this and all the following Liimas in this paragraph are of the 
8s-skya sects), and the reverend Grags-pa-rgyal-mts'an; in front of 
which as side figures are Maiijugh~a, the reverend Sa-nkya paqditcr, 
'Gro-mgon-cl~'oe-rgyal-'~a~s-~~ Maiijtcg7@a Amtighiddhadoaju, the 
holy %ma bSod-nam-rgyal-m'san, and the successors? of the worsl~ip- 
ful Sa-ekya. Then as side figures are pictnreshof 'the red palace ' (the 
Grand Dalai Lama's residence), and ' the iron hill ' I  resembling the city 
of ' the ten-headed Buhha of Lag-ke (Ravana), also a picture of a Tibe- 
tan festival. 

" On the north and south of the Dragon-temple6 are, Buddha Bbaga- 
vEn the king of the Nsgas, Nanda, Upanda, Yakkha Niiga KuvBra, the 
Ga~ldhama (-king) Zur-p'ud-lqa-pa, MahakSla and the ten-headed king 
of the R d k ~ m  of LarJka. To the north and south of the i l~ner aud 
outer sandal-wood doors are (the friends) Tla-ka-s'ad and P'yag-ro made 
by Go-re-bha-pa, sitting on the north is Drel-gz'on, and on the soutll is 
Hayagrina. The incarnate S'iikya-'od extracted several srrtrus from 
boneath the silk robe of the Niign Kuv6ra.6 

I' In  the middle gandhaktita (chapel) of the middle storey 7 in the 
west is the consecrated food thrown by the king (Srog-bban) to the 
seven Buddhaa, also (images of) the king and his two wives made by 
LBma Duq-kar-'brug-grags, prince Guq-ri-gnq-btsau and the Jina Tsog- 
k'a-pa and his two disciples.8 

On all the doors of the court-yards are images of Buddhue and 
B6dh&attvas, and innumerable m.andalas containing relics. There 
especially are the gods Manci (P ) ,B  the white Tar6 in the north and 
Hayagriva in the west. 

1 S e e  my Buddh. of Tt%et, pp. 88 and 241. s 4sE;'qQF ( gDnq-brgyad. 

8 q +.q 1 ~KOC~-p. 

4 ~ ~ V G Z  I lC'8ge-p8 ri. 

5 a.laG'l kLn-k'nq. 

6 Sw'apy I S'am-t'abr. 

7 The Uandhakiita ia in three tiere. 
8 These are rGyal-taab-rje and nrK'us-grub rje. See my Buddh. o j  Tibet,  p. 59. 

9 * . $ X * Q T ~ * ~ $ '  I 'Od-zer 'p'ros-pii Iha = tho gal of the pouring- 
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In the middle of the Bed-bar (room)' is the picture of pi Dmi, 
of great blessednese, made dnring the time of the king (Srog-btsan). 
In the north is the Piddhi room of LBma Z'q,  and in the m t L  is tbe 
residence of ' the great Guru ' (Padma samblrara). 

Under the golden top-ornament of ' the Great Pitying One ' (a fol-m 
of Aval6kita)S is 'the Jina Gikya Mmi (and) the seven Medical Budd11:rs) 
made by Ts'al-pai-naq-giier-bkra-s'is ; (also) Yaiparapz the commander 
of the sattvaa and the yakgas. 

Above the head of ' the great precious Lord ' (Jo-wo rin-po-ch'e) 
and above the eight satt~as and the two fiends which formed the retinue 
of &li-'y1,o-gsng,4 in the time of the king (Sroq-btsan) are the fivo 
Jiltas6 made by the great master dbAg-brtson. 

On the throne of the shaking 9t.i DBvi6 is a moulded image of 
a pa~sionate form of Ye-s'e-sems-dpah, done by the incarnate mGo-pu- 
bz'i, during the time of Ts'al-pa-k'ri-dpmi from tlre picture of Gri  D Z V ~  
drawn by the king (Srorj-btsan) with the blood of his nose. On the  
top of the Sandal-wood door is (written) the true title 'The glorious 
throne-door.' 

The (chapel) now called ' The templo of the nixteen Sfhaaira ' 8  was 
bnilt by the great msster Gor-letn-i-ha-si-tu-sbon-ch'iq-dben (alias ?) 
Cri-dban-p'ng-b7tson-'gms, when the CBkyas possessed the whole of 
Tibet and the thirteen snrronndi~rg thrones. The interior contained 
relics and the image of the most perfect Buddha surrounded by the 
sixteen disciples. Also the (picture of the) pslace where the king of 
Gyn1j-14se lives, the picture drawn i r~  the Chuq-do castle a t  Ho-'ten-si 
in China in the summer recess during tlre reign of the Chiuese king 
Ta-i-gim by a Sthavira who bad been invited by the Upllsaka Dl~arrna- 
tala ; the pictures (ehowing) the invitation of Ye-1-a-pa-ra by kLu-me#- 
'brom-ch'uq, and tlre powerful Hwa-s'ng sitting in a glorious rock-cavern 
amid clay idols ; the picture (exhibiting) how A?ya PasscbhndraQ taught 

1 This word in the text is not diatinct. 
8 See m y  art. in J.R.A.S. for 1894, p. 56. 
8 Boo m y  Buddh. of Tibd,  p. 863-Cikya Muni forms the eighth member of 

thia groop. 
4 This is  said to have been a counterfeit image of the peat ' Jo-wo ' made by 

tho Tibetans in order to send to the Chinese where tho latter demouded back their 
original idol ; but on completion the new image spoke and said " Mi-gro" th& & 
6 I won't go,' hence its name, say the Limas. 

6 Tho 8o-called ' Dhydni Buddhae ' of Nepalese Buddhists, aee m y  Baddh. of 

Tibet, pp. 336 and 346- 

TWl'Y34 I 
V 

7 95J'h'$'Vq I bKm-,'is k'ri-ago. 
V 

a 43'V'Vs'rPc;'l gNw-b'm lha-k'a9 9 bL'qqT( Nor-bzag. 
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the Liimas about 1IZaZjup-igkp and tho Lord dlnit~%a, and various other 
pictures mostly derived from the Stitras. These were painted by a Cllinese 
artist. Other pictnres are the successors of the noble Sa-skya (Lgtlla) 
and the royal descendante of the Mongol Jig-gir ( '  Jenghiz Khiin.') 

In the outer court-yard are Vuipavaila, sPrin-gsel-ma, and the four 
Mah&-Ujas (of the quarters). Those were consecrated by the revereod 
holy Lgmns and the lucky governor1 P'ag-mo-gm-pa. 

A (hidden) treasury8 of books, gold, silvel; copper and iron, is 
near ' the leafy pillar ' 8  and is the means of (7 gratifying) every wish 
of the four qnal.ters of the world. Near ' the snnke-headed pillar ' is 
o treasury of bewitching spells4 which soften the injuries of war and 
rebellion. Near the lion-headed pillar is a hiddeu cllarm-letter6 for 
cattle by which essence is introduced into food. The snake-chrrrm of 
tho precions Ratna-deva which is i n  the NQga-temple below, causes the 
cattle to prosper. The chest of gems6 of tile precious sTag-s'a 7 deua 
canses ornaments, clothes, grain and wealth to iucrease. And the 
begging bowl of Vaidiirya (lapis Iazrtli) which is in the Niga- 
tcrnple gives abundant riches. Again, nomerow treasures are in the 
right thigh of the Yakga N a p  Kuvera, below the great mandala. 

At  the time when the will of the king (Sroq-btsan) was concealed 
in the hidden treasury, prayers were recited upon the advantages of re- 
pairing the gaiidhakzitu in the fntnre. And according to the prophecy, 
the Y~gkni S'w-pai, by the aid of the DEkini extracted the will bKah- 
K'olma from its treasury in the leafy pillar, a t  the time when A t i p  
was writilig a hiato1.y of the gandhnkrila. * * * * * * * 

Outside the middle circular road8. i~ the temple of T i d  9 built by 
mag-re-rin-ch'en-gmge. In this temple of the Bya ( T e )  is the 
imnge of Avalijkita with the tllousand arms and eyes,lO made of bell metal, 

&itrqa facing the market-place,ll both made by the reverend 

4 5qy'T"y'fla I dbgs-eqngs-mt'u. 6 ~ Y I F ~  I gyeq-yig. 

6 4% 1 yri. 

7 ~4'4 I eTag-a'a literelly =' Tiger-flesh ; ' but it may be intended for tha 
Niga king ' Taktuka'. 

8 q~'$x I Bar-skor. 

9 $ q ' ~ ' ' t J ' ~ q * ~  syRol-ma lha-k'ag. 
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bLo-gms-rna1-mt.slan. Tliis latter irnsge wns made at  the instance of 
king bhn-gon to stay the great plagues of t.he markebp1ece.l At first 
its influence (for tliis object) was favourable, but latterly it failed 
to exert rtny beneficial effect, or on wars and quarrels. The history 
of this is clearly written in the revelations of the re-incartrated Ratna- 
gliq-pt~, the great Pandit of rNah-ria, the great Lege-Men-rdo-rje, aud 
the head of the rosary of revelalion-findera S'es-rab-'od-zer. 

I n  the e ~ s t e r n  corner of the outer circular road8 is the stonc imnge 
of (the goddess) Lo-mn-gyon-ma. This image was formerly placed on 
the western side to gunrd tlre liundr-ed thousand circurnambulators, 
from the injuries to which they are liable; bnt lately i t  was rrhifted to 
the south-east to gnard against the damage done by the watelx.4 

Tlrere is also t!ie fountain of milky nectars in the north, and the 
rnonolitli high as the sky6 on the west,-snd the s l~ort  earthy stone7 in 
the centre of the nzundab (which forms the vajrn+na seat of the image) 
of the Lord (Jo-WO).~ 

The VihCa of Re-sa-'p'rul-snaq (i.e., Lhhra) is the Vajrcisana 
(Baddh-Gag&) of Tibet. It, w i t h  all its contents, is established, not 
only for the benefit of Tibet, but for the good of all lnnnki~rd and also 
of the gods. When the great lord dt i ia  came np from India to Ti bet 
he saw the gods and goddesses making offerings here, in the plain of 
Lhsea. The holy Liimas, the kings, ministers and subjects of China, 
Tibet, Turkistan,P Nab-ris, and Ya-rtse all rerldered great homage to 
this Vihiira. 

1 These plagues were probably small-pox, which stin r a q e s  Lhisa frequently. 
s This evidently refers to the legendary revelalions boing accounted 108, the 

number of beads on a Lima's rosary. See my Bucld. of Tibet, pp. 202, kc. 

8 fi 'q~ 1 sKor-lam. 

4 Apparently tho floods of the Kyid-ch'u river. Here may be tho river om- 
bnnkment called the " Spirit monnd" mentioned by Mr. Rockhill (lor. cit, p. 71) :- 
I' Every year in the firat month, the priests of all tho l a m ~  series a~~embl i l l g  for 
the reading of the sacred books the Jo-K'ang carry mme earth or stones and pile 
them up on this dyke." Though Mr. Bockhill notes that this obligation eeems to 
hold no longer good. 

6 q57'3$~ 1 bDnd-rtsi o-ms. 
Y %  

6 TIF'qL$q I rDo-rig gnam. It may a180 mean ' Celestial ' monolith, aa it i s  

the well-known bilingual edict pillar erected ae o treaty between the Chinese 
(Celeetiale) and the Tibetans in 822 A.D. 

7 s ~ t ; ' ~  1 rDo-t'nq sa. 
a Water is  ssid to ooze miraculonely oat from under the mat of the image 

of Jo-wo. 

9 &. I Hor. 



1895.1 TA. A. Waddell-Description of: Lhilsa Cuthedral. 277 

The lnng (Sroq-btsnn) ordered his grandson to offer here, always 
the first part of the esrth and stone of any new Vi7~3ra which was to 
be fonnded. 

Rag-s'ai-qqan, the receiver of gifts from the chieftain K'ri-ral and 
the minister 'Gas, made (the images of) Ku-ru and rhie-ru in the east, 
dGah-ma and dGah-wai-'od in the south, and residences and a temple 
i n  the north. Tl~cy also founded classes of clerical persons.' 

Ril-po Mal, king of Pa-rtse, a pure descendant of the Tibetan king 
(Sroq-btsan) covered the head of the precious Jo-wo with n golden 
crzet,S and Prati Mal, son of the king of Ye-rtse, and tbe minister G1.i 

Kirtti nlso covei.ed the head with a golden ornament. The chief (of 
flari)a mYng and the revelation-finder Ch'os-kgi-dbq-p'ug, m ~ d e  en- 
ormous additions to the lamp-offel.inga. Lha-rje-dge-wa-'bum re- 
built the wall of the Vil~cira, and obtained a round Chinese roof for the 
building. The translator Zaq-mk'ar made a temple-caitya' on the east 
and filled i t  with mnny images. 

sGam-po-ale-'od-gz'on-nu gave a bnck-curtain.6 The lnmter sGom- 
tdnl  rendered notable service. He obtained 'gRo-mni-rng~n-~o, of the 
Z'aq family of gYu-brag who initiated him into the msembly and he 
fonnded classes of dhiigs-p~i ts'al-gug. 'gRo-mgon-ch'os-rppl offered 
pe~rls ,  corals and priests' robes.6 Sa-skya beq-po, the predecessor of the 
great Sn-skya lords asked the Nepalese Am-ka-gu-i-gug to make for 
him a tapestry ~ 1 1 i c b  he offered to the precious lord (Jo-wo) ns a back- 
cnrtain for his throne. Hn-la-hu, the son of the Mongolian king who 
was banished to sTod offered siker, the Ts'al-pa k'ri dpon - '0s-dph-  
bde-bzag-po offered twelve big pillars and others, sixteen in all. Gnrn 
Bry&d6va made the southern temple caitya, in the npper gnllery, 
The great chief dbAg-brt~on made the enthroned glorious caitya of 
many doom.7 The governor P'ag-mo-grub-patai-swi-to-byag-cfib- 
rgynl-mts'an, gave most offerings. Ta-mig, tlie king of China, offered 
two robes8 of pearls, and also golden offerillg bowls. The great reli- 
gious king Tsoq-k'a-pa offered a hand-ornament as prophesied. + + + 

1 xq.3*%~'qfi.$ I Rab-tn bpg-wai sde. 

s q4x'g4 I gser-t'og. 8 mQ'979 I mNah-bdag. 

V V 
7 kP('qq(2.G~'q'xc;'1 k'Ri-ego bkm-s'is ago-maq, see my Buddh. of Tibet, 

p. 244. 
8 sNam-byar. 
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The higher ranks of the people, formerly paid much respect, to the 
Vi'ihc%ra but iatterlg not so On this wrcconnt the Jinn, Tsoq-k'cr-pa ordered 
eNe-gdoq-gog-m~ch'an-po-dbag-gruge-pn-rgyal-pa-rgyal-mts'an to res- 
fore this Vihrira, the Viijrrisuna of Tibet, to ita pristine splcndour and 
adoration. The governor caused certaiu officials to carry out thcse 
orders. 

At the feast of the show of Buddha's miracles,l held on the 
fifteenth dny of the first month, great honor is paid to the assembly 
(of Liimas) on the Rwa-chan benches,' food is offered the gods, and 
about 500 lamps, and robes are given to each of the images of imporb 
ance, and golden-wntern and vast offerings of the best kind and of 
goods and men are made unto the great Lord (Jo-wo). * * * * * 
A golden crown is given to the great precious Lords and a silver one 
to ' the great pitying one ' Also to the Lord a silver begging-bowl and 
a horse-headed silver winc-cup4 extracted from a hidden treasnly. 
Also stones from the hidden treasury of flag-ser-sman are brought up 
and set upon the pavement instead of the old ones in the courtyald a r~d  
iu the circular road. * * * * * There was no one who equalled the Jina 
Tsog-k&pa in exertions a t  turning the noble wheel of tlle Law,' a t  
Lha-ldnn ( LhLa) during the later times. 

Again, spyan-sqa-cho's-kyi-grrr gs-pa poured praises on the throno 
of the Lord, the omniscient bSod-nams-rgya-rnts'o gave a golden tapes- 
try 6 (as a canopy) for the Lord's head. Yon-ten-ch'os-kji-rgyal-po 
offercd a silver mandala made by sToq-rwa-c'an-pa, and a golden one by 
his son Buddha-s'ri. The re-incarnated Dug-pa6 (saint) Nag-dbq- 
nor-bu replaced (in a vertical position) the slanting image of ' the  
grcat pitying one,' the self-sprung pentad. 'Gab-dig-raq-s'ugs remo- 
delled 'K'rog-'gro-rgyal which was said to be broken to pieces. Tho 
reverend Ch'os-?je of aTag-lug and ~Kyid-s'oq-sde-pa-bkra-s'ia-rab-t'nn- 
moq remodelled the loose golden crown of the Lord (Jo-wo). The 
omuiscient Yoq-ten-rgya-mts'o reuewed the back of the Lord's throne. 

1 ; b $ ~ ~ Q j ' ~ ~ a i ' ~ ~ ' ~ c ~ ~ & i ?  I Ch'o 'P-ral bstan-pai-dus ch'en. See my 
3 

~ ~ d d h .  of Ttbet, p. 603. 

8 ~ ~ a ~ i ? ' f $ ~ ~ i ?  I ~GQ-'dun k'ri-rwa chin. Thoeo benches are close to tho 

Jo.wo imnge ; See my Buddh. or Tibet. 
8 Wator into which pieces of gold are pat. 

4 Though this cup is said to amoll of wine no wino ia now ostensibly put into it. 

6 61.G 1 bLa-bre. 

6 Q54'L( I %Rug-pa, a aoct of Limne, 



He also painted ' the ten deeds'' (of Buddha) on the back curtain, the 
sixteen Sthuvira on the middle 'radiant circle's with molten silver, 
and the series of the Ltimas of the illnstrions dGah-ldana with beaten 
gold in the inmost radiant circle, intersecting i t  with various gay 
colored jewels. The king bSod-nams-rab-brten of 'Jap-sa-t'am built s 
two storied house with a Chinese roof of silver. + * 
The government of the palace of d'Gah-ldan renewed the gallery4 and 
repaired the crown, and xeplaced both the outer and inner receptacles 
for the offerings also the hangings, canopies and mandalas. 

# # + # # # 

The six great Mongolian hordes with all the chief and petty lords, 
king Ju-naq, the chieftain Hnq-t'ai-ji and the king K'ar-k'a-t'u-s'ab-t'n, 

about one thousand silver pieces and made a votive n~apdula of 
them. 

Innumerable instances also have happened of rich persons of the 
upper and lower mDo provinces who have offered goldcn votiro bowls 
(as lamps), especially the chief g Y ~ q .  

The palaoe of dhh- ldan  also added a new golden ornament above 
' the four brothers MaitrBya ' 6  and regilded the lords of the fans,6 and 
the upper part of the Niiga king. Queen Da-lns-gun-ji gave many and 
frequent gifts to the Vihlra and to the priests. 

In short, every one high or low, from the vast middle land of 
Magadha and Vujrcisana, and from the great land of Vai~ili7 to this 
side of the inconceivably great ocean Rave offerings according to their 
nle€~US, so that i t  ie impossible to describe a1.l in detnil. 

The virtue accruing td any one who merely fiees thifi Vihiira and its 
contents is thus described by the king ( S r o q - ~ ~ R R I I )  himself. '' Once 
seeing it, closes the door of hell against that persou. To see i t  twice, 
the person shall acquire the form of a man or god (in next rebirth) 
and ultimately obtain deliverance. To see it thrice overcomes ' the  
three poisons's and gains ' the three bodies ' (Tri-kiiya)." 

1 w f i 9 3  1 mdsad-b'cn, see Csoma's Andysis in Asiatic Researches XX, 
pp. 286, &a. 

B Z~'<X I 'Od-skor. 8 7q(4'1+'79~*'&7 I dP81-ri-bo dgall-Idan. 

6 XFQ'4'QqY ( mgah-gyabs, tho ox-tail fly-whisks. 

8 The Trividhigni (Dog-gwrn), a wrt of t r i d  of original sin - Lust, 111-will and 
Stupidity, (Riga, DrBqa, dldltu) ~ulucwhat uniblqpae to our Devil, tho world and tho 
flosh. Sce my Buddlr. of Tibet, p. 116. 



280 L. A. Waddell-Descrilltioa of Lhdsa C~thedral .  [No. 3, 

The virtue accrning from hearing (about this temple), is  such that  
a beast hearing of it, even in a dream, shall lose its bestial body (in ita 
next  rebirth) and so get nearer to the path of deliverance. If a god 
or man hears of it,  he shall be delivered. 

The virtue of merely remembering' i t  is such thnt anyone who 
recollects the good qualities of the tutelaries, becomes cleansed from 
tho (accumulated) defilement of five thousand kalpas, and obtains 
endurance over human difficulties. 

And anyone who circnmambalates tliis temple with a pure heart, 
sows seed which shall procure him t l ~ e  grades of the  Dasabhumi> and 
' t he  omniscient wisdom.'3 Even the revered (Indian) land of the  
Vajrdisann (Bnddh-Gay&) and the shrine of the hidden t~*easnre of the  
pekinis in Udygna are not more importnnt than tliis (temple). 
And anyone who comes and sees t l ~ i s  temple and makes offerings here 
will find tllat i t  is equivalent to a pilgrimage and offerings to these 
famous (Indian) shri~ies. 

The virtne of repairing the outside or interior of the temple, bnd 
of offering golden mnter, lamps, food for the gods, clothes, hangings 
and tnpestry-(the virtne of this) i s  grent beyond description. Such 
persons certainly shnll be holy lords of men and gods, and shall nlti- 
mately attain the supreme aI~hcib8dhi. 

The (imnge of) the chief god 'Munindra' wm brought to this 
snowy land from China by 7.Gya-ch'eu-dpag-ym-legs-prt, and mas placed 
in  the bewitclling 4 Ra-mo-ch'e. The golden ininge of Yikya Mnni, 
obtained from Chin8 as a .(dowry) offclinc, mas formerly kept in the 
Rs-mo-ch'e temple, but during tho war (~ibe'to-chinefie) i t  mas removed 
to Lho-sgo-me-log-c'an (for safety). Lately i t  was transferred to the  

building of the temple of Ra-sa, while (the image of)  Mi-Bskyod- 
rdo-rje was placed in its stead a t  Ra-mo-ch'e. 

The Tibetan king (Sroq-bknn) on sending his minister mGar and 
other ambassadors to Nepal to invite thc Nepalese princess K'ri-btsun 
an  incarnation of the L d y  (goddess) Khro-giier-c'an, to be his wife, 
she prayed her father, the king of Nepal, saying, "0 fatiler, play let me 
have Cgkja Muni as your (dowry-) gift, in order that  he may guide me 

D ~ 9 3  I Sa-bc'n. The ton stages in tho paasago of a Bahisc~t  to the  

Buddha-ship. 

8 3 s 1 w @ s ' ~ ~ ' ~ ~ l v  1 Knn-wl.k90n-pai ales. 

4 sqqq I IG JB-bhb ; to pronounce or caat s spell. Tho Collcge of n e w -  

luancy at Lhiiaa. 
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in my journey to the barren land of Tibet." He replied " This (image 
of) Gekya Muni was the work of the (divine) artist Vipukarma, who 
made it from the various gems given by the king of tlie gods. This 
image imparts great blessings, and i t  was cousecrated by the Jina 
himself." So mying he gave i t  to her. The image represents the Jirta 
in his eighth year, and his dispenser of gifts was tlie king of the gods, 
and Buddha himself conseciated the image. 

It is said that the images of Tern as "the defender from the eight 
Fears" 1 in sandal-wood, and of .' the Great Pitying One ' as Sems-iiid-qal 
gso are nob a t  present here. 

E-pa-dkon-mch'og-p'an-bde made two caityas oontaininy the re- 
lics of 'the model pair's (of Buddha's disciples) and the eight inti- 
mate disciples (of Buddha),s during the time of tho king. (Re also 
m ~ d e )  Vajrapcini on the right and the angry-fiend dbYug-sqon-c'an on 
the left of the door, and (he) also consecrated the Jina Tsoq-k'a-pa's 
image. Tn the courtyard he made the thousand Buddhas, (representa- 
tions of) ' the twelve deeds (of Buddha)," and the side figures of tlie ten 
(or 16) 6 Sthavira. Outside the courtyard is mGon-po-se-doq-ma made 
from rose-tree instead of axle-tree, though some call i t  mGon-po- 
ved-dmar. + * * 

dPon-sa-lho-90s-ma asked the reverend, dPal-lhnn-pa where she 
shall be reborn after her death, and he replied' that she will be reborn 
as a crocodile, but that this disaster may be averted by the assembly 
of priests reciting the Stitra of the Medical Buddhas.dnring the cele- 
bration of the Ch'o-'p'rnl. She paid the expenses of this recital for 
six days and by tlle virtue of these acts her birth as  a crocodile wau 
averted. 

[ A leaf, the 20th, is here wanting in my text and the 21st com- 
mences with a description of the Tibetan Potala, the Vatican of the 
Liimaist pope.] 

The lofty hill of Avahkita looks like an elephant lying in its stall. 

1 Iv$q-w'~$qV' q'q&'qV'Iv&' 1 sgRol-ma 'jigs-pa bsgyad las skyob. 

pa. See my art. in J .  R. A. 8., 1894, p. 67. 
V 

D am'g< I mCh'og-zng ; namely, Qiiripntra and Mahiimaudgalyiyana. Tho 

Lima8 claim to have relics of these famous disciples, but as they also claim to have 
relics of the seven past Buddhas, six of whom are purely mythical, these pretenaions 
mmt be taken for what they are worth. 

T I  
8 ~ f i * q $ q ~ ' q 3 ~ ' ~ 1  I 'K'or fie-bai Era8 brgyad. 

'd7 'qq I 
5 qqV.93 I gNm-bc'n. 

J. I. 36 
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Its real name is ' the Red hill ' l  or Potala. The splendour of the 
palace on this hill wae likened by the Nepalese princess ' K'ri-btsun ' to 
that of the city of the ten-headed raksha of Laqka. There are 999 forts 
a t  the foot of the hill and 1001 on the summit, and in the centre 
is the palace of the king of Tibet. 

In  the Vihirra (of Potala) is some lice consecrated by the king 
(Sroq-btsan) which confers great blessings, on account of the Arya 
Lokegvara having a t  that time appeared before the king in rt dancing 
posture. Here are also images of the Chinese and Nepalese princessea, 
prince Gq-ri-guq-btsan, the ministers mGar and T'on-mi, and Jfaiijr~p-i, 
the six-faced Yarna on the Gllar. These blessed objects were consecrated 
by Buddha Kiigyapa. 

There are also images of ' the six-armed (fiend),'a the tutelary 
of the Y6gi K'pj-po,8 the eleven-headed (Avnlokita), Hayngriva Z'ag- 
rEirj-me-t'ub-ma which belonged to the king and his two wives, T'arj-sku- 
rwa-sgreq-me-t'ub-ma of AvalGkita. The king ( Sroq-btsan) sent tlle 
monk A-ka-ra-ma-ti to Nepal. He arrived in a dense forest between 
India and Nepal where he snm a sandal-tree emitting rays of light 
in the ten directions. This tree he cut into four pieces which turned 
into the four brothers, Arya ' pawati,' Arya ' dbU-k'nq,' Arya ' 'Jah- 
ma-li,' and Arya Loliepvarat, the last of whom was invited to become the 
receiver of gifts4 from the Tibetan king. He therefore came (to Tibet) 
and abode a t  ' the red Ilill, nnd a t  a later time he was invited by sKyid- 
s'od-sde-pa-gyul-rygal-11or-bu to gZ'is-ka-brag-dkar. 

Long afterwards, Se-ch'en-t'ni-ji of T'u-med, invaded many villages 
in Tibet. At that time the troops of the heaven-appointed religions 
king bsTan-'dsin, of greet fortune, were victoriou~ ; and brought under 
their power all the ki~~gdoms of Tibet (proper) and Great Tibet 
(Easter11 Tibet). When dGa11-Edan and the religions king bsTan-'dsin 
held the Government, the receiver of gifts, the sun (the Dalai Liima), 
and the moon (the king) ruled over the entire country, and the prophecy 
of the great GIL~TC Padmn~nmbhavn, the sage of 0-di-ya-na (Udyirne), 
was fulfilled. The land was blessed by the virtue of the Kdacakra 
(doctrine) on tlie glorious day of the Nag-pa caitya in the beginning 
of the year of the Kilacakra, in the femnle mood-fowl yew of Sa-kyoq. 

And the fonndatiol~ of the great palace (of Potalrr) was laid in the 
first festival of the middle month of Za-gn (RaisLk), and under most 
illustrious auspices. The queen Da-las-gun-ji with her wonted zeal rrud 
perseverauce brought from a foreign coul~try the queen mTs'o-k'ri-slag, 
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who admitted the precious image into communion, and a t  the uame 
time a letter arrived from the reverend Maiijupri and sBa-bnl-ch'e- 
s'i-pa-gan-ja. 

When the precious image (of Aral6kita) was removed from Lhd- 
Man to Potala, all the clergy and populace gave large offerings, which 
I myself witnessed. Even the gods gave offerings, ns was seen in vie- 
sions. Flowers rained (from heaven) and rainbows filled the sky with 
splendid rays. The image of the precious one (Avalbkitn) was placed 
in the palace of ' the entirely victorious one on all ~ i d e s ' l  so as to be 
the lord of all the images and i t  wae attended ' by the noble burning 
ocean of virtne.'s 

This catalogue, mirroring clear as crystal, tlie tmnsformed Vihirra 
OF Lha-ldan, the Vaj~ikana encircled by snowy mountains, has been 
written by Nag-dbaq-blo-zag-rgya-mts'o, the fearless one armed with 
the doctrine,s who is descended from tlie race of Zahor and once 
(in a former birth) the minister of Pa'g-mo-grub-pa the king of 

# gNam-bskae' and (formerly) the great Sell-la-pa of the Indian royal 
race, a t  the palace of dGal1-ldan-~~'~ogs-t'ams-~'d-la~-).nnm-par-rgya1-bn. 
a t  the request of the stewards in charge of the images of the Viiara. 

. a t  the beginning of the year of Sa-kyoq, in the Chinese court, on n most 
$ auspicious day of the first glorious part of the course of the zodiac 

around the constellation Rel4 Vagendras'seyo ! Maqgnlarh. 

1 ~4V'aalnl'3~'~crl'4al.~~'~~'~ I plYogs t'ams-o'ad Ins mms-par- 

rgyal-ba This is the Chapel-royal of the Grand Lima. 

knn-tn 'bar-ba. 
V 

8 Q G Q V ' ~ ' ~ ' & '  gq'qpq'Qll;.db 'Jigemed go-ch'a t'ob-bstan laq-tsh 




